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KbIPT'BI3CTAHJAI'BI OPYC TWINMHHUH UHTET' PALIUACHI
HUHTEI'PAIIMA PYCCKOI'O A3BbIKA B KbIPI'BI3CTAHE

INTEGRATION OF THE RUSSION LANGUAGE IN KYRGYZSTAN

Annomayuacwr: byn maxanaoa opyc munu ap mapanman kapanost. Opyc muauHuH a3vlpksl y4ypoazsl
MAAHUCUHUH CATBIUMbIPMAnyy ananuzu depunou. byn maxanaoa aswipkel Kvipevizcmanoazvl opyc munu,
AHbIH HAPKbL AHCAHA NONYIAPOYYIY2Y, cebenmepu, cmamycy mankyyianam.

Ilocmcogemmuk 61KON6PO6 OPYC MUNUHUH OPOY OMO YOY, AHIMKEHU OPYC MUY aPKLLLYY YIYMmap
apanvik HCaHa MaoaHUAMmap apanvik oamnansiuumap dxcoaco kowaam. byeynky xynoe axwipker 200
ACHIIOAH Oepu Kele HCAMKAH KblP2bl3-0pyC MAMUNIENEPUH AHOAH apbl OHYKMYPYY00 MAAHULYY MeManap-
OviH Oupu 6oyn cananram. 3amanban Keipeoi3cmanoa opyc muiu OIKOHYH IKUHYU MAMIEKEMMUK Muau
Oonyn acenmenunem, an Kblpbl3 MUl MeHer dupze uwl anvin bapyyoa. Mamnexemme anvi OHYKMypyy
yuyH 6apovik wapmmap mysyazen. [lemex, opyc munun OUnyy - opyc MaOaHusmvit H#Cama adadusmoit,
UNUMUL-MEXHUKANBIK JHCeMUIKEHOUKMEPUH OULYY, CAACULl JHCAHA IKOHOMUKANBIK OAUIaHbILUmMapobl
apmmulpyyHyH dconty bonyn canaram. Opyc muiu apkoiiyy Kblpebl3 2TUHUH MAPLIXbL HCAHA MAOAHUATNbL
OYUHO 2710epune OeN2UNLYy HCAHA HCEMKUAUKMYY 0010Y.

Hezuszzu co300p: Opyc mun, noccogemmur MeUKUHOUK, OyuUHe0o opyc MuiuH YUpoHyy, opyc mui-
0epou YIowmypyy, 6JKe uduHoe2u 0pyc MuiuHuH adansl, WbIKMaHoblpyy HCAHa OKYMYy Kotouiopy.

Annomauusn: B oannou cmamee paccmampugaemcst CMamyc pycckozo a3vika 8 cogpemennom Koi-
pebl3cmane, e20 3HaA4eHUue U NPUYUHbL NONYIApHOCMU. Yoersemcsa 601buloe BHUMAaHUe 80NPOCy UHMe-
2payuu s136IKA Ha NOCHCOBEMCKOM NPOCMPAHCINGE, PACKPHIBACMCSL SHAYUMOCHb U POJIb PYCCKO20 SI3bIKA
6 PA36UMUL MENCOMHUYECKUX U MENCKYIbMYPHbIX cesizell. Tema pycckoeo szvika 6 Kvipevizcmane na
Cce200HAWMHUL OeHb OOHA U3 BAJICHBIX MEM 6 PA3GUMUU KbIPSbI3CKO-POCCUIICKUX OMHOWEHUL, KOMOopble
onsmces om youce Ha npomsdicenuu 200 nem. Pyccxuil a3vix 6 cospemennom Koipevizcmane saensemcs
BMOPLIM OPUYUATHHBIM A36IKOM CIPAHDL, OH QYHKYUOHUDYEm HAPSOY C KbIPSbI3CKUM A3bIKOM. B 2ocy-
dapcmee co30amnbl 6ce YCnosus 0l e20 pazsumus. Tax 3Hanue pycckozo s3vlka — 3Mmo Hymb K COKpPO-
sUWHUYE PYCCKOU KYTbMYPbl U XYO0IICECBEHHOU Tumepamype, HayuHo- MeXHULeCKUM 00CTUINICEHUSIM,
NOMUMUYECKUM U IKOHOMUYeCKUM ces3sM. Ho camoe 3navumoe, umo umeHHo uepe3 pyccKull s13biK 6cemy
MUPY CIanu U38eCmHubl U OOCHYNHbL UCIOPUS U KYIbMYPA KbIPSbi3CKO20 HAPOOQ.

Knwouesvie cnosa: Pyccxuil 51361k, nocmcosemckoe npoCmpancmeo, uzyyeHue pyccko2o sA3vlka 6
Mupe, npogheccuoHATbHbIE OP2AHUAYUL PYCUCTHOB, S3bIKOBOE COCTNOSIHUE BHYMPU CMPAlbl, NPOOIeMbL
mMomusayuu u 00yYeHus.

Abstract: On running article considered issues of Russian language from different point of view.
The analysis and comparison of the modern Russian language is made. This article discusses the status
of the Russian language in modern Kyrgyzstan, its importance and reasons for its popularity. Great
attention is paid to the issue of language integration in the post-Soviet space, the significance and role
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of the Russian language in the development of interethnic and intercultural relations are revealed. The
topic of the Russian language in Kyrgyzstan today is one of the important topics in the development of
Kyrgyz-Russian relations, which have been lasting for 200 years. Russian in modern Kyrgyzstan is the
second official language of the country, it functions along with the Kyrgyz language. The government
has created all the conditions for its development. So knowledge of the Russian language is the path to
the treasury of Russian culture, scientific and technical achievements, political and economic issues. But
the most significant is that the history and cultures of the Kyrgyz people became known and accessible

to the whole world through the Russian language.

Key words: Russian language, studding process of Russian language over the world, condition of
Russian in previous soviet system, problem of motivation to study Russian language, contemporary issue

of Russian today.

Oco60e MeCTOo B MOTHOLIEHHOM ITPUOOLIEHNN
K KYJIbTYp€, AYXOBHbIM, HDABCTBEHHBIM, UHTEI-
JIEKTyaJIbHBIM LIEHHOCTSIM U TPAIULMSIM IIPUHA/I-
JIEKHUT SI3bIKY. BceM M3BECTHO, UTO PYyCCKHM SA3BIK
SIBJIIETCS. OJJHUM U3 MUPOBBIX S3BIKOB, padOUUM
s3pikoM OOH, B Mupe Ha HEM roBopsT 6osee 300
MiTH 4yenoBek [1;1]. MHTepec Kk n3y4eHHIo pyccKo-
IO SI3bIKA HE 0CIIa0EBaET C TEUYEHHEM BPEMEHH, €r0
U3Y4alOT HE TOJBKO B OBIBIIMX [OCTCOBETCKUX
rocyJapcTBax, HO U JPYTrux 3apyOeXHBIX IOCy-
JapcTBax. Pycckuil S3bIK MPENnoJaroT BO MHOTHX
00pa3oBaTENbHBIX YUPEKACHUAX CTPAH MHPA.

Pycckuii s13p1k OBLT TOCYTAPCTBEHHBIM SI3IKOM
B CCCP u nosromy nocnue e€ pacnaaa B HEKOTO-
PBIX MOCTCOBETCKUX TOCYJapCcTBax OH OCTaJCs
SI3BIKOM MEKHAIIMOHAJILHOTO OOIIEHHUS, Te €€ U
MIPOJOJIKAOT U3y4aTh.

B nanHOl cTaThe s NOMBITANICS PACCMOTPETH
CTaTyC M pOJib PYCCKOTO SI3bIKa B COBPEMEHHOM
KsIpreiscrane.

KbIpreiscTan - MHOTOHALIMOHAJIBHOE TIOCY-
JapCTBO, B HEM IIPOKUBAIOT JIIOU Pa3HbIX HALM-
OHAJIBHOCTEH, Y KaXKJIOTO U3 KOTOPBIX €CTh CBOU
HAIMOHAJIbHBIN S3bIK, HO MHOTHE U3 HUX OTJINYHO
BIIA/ICIOT PYCCKUM SI3BIKOM.

B uyeM npuumHa MNONyJISPHOCTH PYCCKOIO
a3plka B Kelpreizcrane, 1a 1 Bo BcéM mupe?

Bo-niepBbIX, 3T0 CBA3aHO C TPaHUILIEN CTPAHBI.
I'panuna 6s1BiIero CCCP Obina BecbMma o01Imp-
HoM. OHa rpaHu4KiIa CO MHOTUMHU FOCYAapCTBAMHU.

Poccust HaxoauTCs B TECHOM OOILIECTBEHHOM,
(UHAHCOBOM M KYJIBTYPHOM KOHTAKTE CO MHOTH-
MU rocy1apcTBaMH, IO3TOMY 3HAUE€HHE PYyCCKOTO
A3bIKa JUI 9TUX rocynapcTs orpomHo. Ha ceroa-
HSLIHUI 1€Hb HEKOTOPBIE MOJIMTUKH IBITAIOTCS
YMaJIATB POJIb PYCCKOTO SA3BIKA, 3asIBJIsISA, YTO OH
TECHHT dTHUYECKHE A3bIKH [2;1].

Ho s1o He Tak. C npuobpeTeHneM He3aBUCH-

Moctu rocyaapcrsa oniBirero CCCP onpenenunm
roCy/1apCTBEHHBIM $13bIKOM CBOM HAI[MOHAIbHbBIE
SI3BIKH, PYCCKHH SI3BIK MPOIOIDKAET (PYHKIIMOHUPO-
BaTh KaK CPEICTBO MEKHAIIMOHATILHOTO OOIICHUSI.

Bo-Bropsix, B ctpanax Esponsl, B CILIA, B Ka-
HaJIe IPOXKUBAET OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO BBIXO/ILICB
n3 Poccun. I'paxxnane Poccun MHOTO CTpaHCTBYIOT
Y KOHTaKTHUPYIOT CO MHOTUMHU JIFOJIbMH, TAKIM 00-
pa3oM, OKa3bIBAOT BJIMSHUE HA PACIIPOCTPAHEHUE
PYCCKOTIO SI3bIKA.

B-tpeTpux, 3T0 MHpOBas pycckas Kiaccuie-
cKas nureparypa. B MexnyHapoaHON KynbType
pycckasi auTeparypa npu3HaHa OJHOW U3 BblAa-
foruxcsi. OHa BOIUIa B COKPOBHILHUILYY MUPOBOM
KynbTypsl. ITymkun, Toscroi, JfocroeBckuit - 310
OTPOMHBIE XY/I0)KHUKH, BEJIMKUE MTUCATETU MUPA.
Wx 3naroT umu Bocxuimarorces. HeBo3aMokHO o1ie-
HUTD U TITyOOKO MOHATH BCEOOBEMITIOLLYIO KPAaCOTY
U BeJIMYHEe PYCCKOTo cjoBa 0e3 UTeHUs: pPOMaHOB
U TIOBECTEN B MOJJIMHHHKE. [loaTOMY, HEMIIBI,
(paHIly3bl, CIIAHIIBI U MHOTO JPYTUX JIOAEH U3
3apyOeKHBIX CTPAH U3Yy4YarOT PYCCKUH S3BIK.

['maBHBIM $I3BIKOM TJO0QNIH3AINH SBISETCS
anrmiickuil. Ilo nanueiM EBpomneiickoro corosa,
aHTTIUICKUM ceiiuac BiaaetoT 47% eBporneiies,
a pycCKHM — TOJbKO 6% [2;2]. laxke B pycckoit
peuu OpoM BCTPEUArOTCs aHIIMcKue cinoBa. Ho
HaM Ka)kKeTcs, YTO Bce 3TO ycsioBHO. [IpuuuH, Tak
noJyiaratb, HeMayuo. Bo-mepBbIX, OONBITUHCTBO
MEPEBOTYMKOB MEPEBOAST TEKCTHI C PyCCKOrO Ha
AHTJIMKACKUI, U3 3TOTO JIEIA€M BBIBO/I, YTO pyCCKas
KYJIbTypa TaK’K€ OKa3bIBA€T BIUSHUE U HA aHTJIO-
A3BIYHYIO KyNbTYpY. Bo-BTOpBIX, B Poccun 0b110
BpeMsi, KOI/Ia MPAaKTHYECKH BCE pa3roBapuBaId
Ha (paniry3ckoM. «OH TO-(paHITy3CKH COBEp-
meHHo// Mor U3BSACHATHCS W MUCAI», -IIUIIET O
IJIaBHOM Iepoe B CBOEM Tpoun3BeieHnU «EBrenmil
Omnerun» Anexcanap Cepreesuu [lymxkus. A BoT
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ciioBa pyroro pycckoro nucarens JI.H. Toncroro:
«KHA3b TOBOPMII HA TOM H3BICKAaHHOM (hpaHiry3-
CKOM $I3bIK€, Ha KOTOPOM HE TOJIBKO TOBOPUJIM, HO U
aymaiu Har nens» [4;1]. Ho 1 910 BesiHre MOIbI
U3KUIIO ce0s1, TOCTEIIEHHO HAPO/1 IIepeliies Ha YTo-
TO HOBOE. A MICKOHHO PYCCKHI CJIOT U KYJIbTypa HE
TEPSIOT AKTYaJIbHOCTH, )KUBYT B BEKax.

Tewma pycckoro s3bika B Kblpreiscrane — 310
JIMIIB KPOXOTHBIN (pparMeHT OOIIMPHOTO 00CYX-
JI€HUS KbIPTBI3CKO-POCCUICKUX CBSI3€H, KOTOpPbIE
nsitest He menee 200 net. 3a 3Tu rojibl pyCcCKUi
SI3BIK CTaJI BTOPBHIM O(HUIMAIEHBIM SI3IKOM CTPAHBI
[3;1]. Bakorom Keipreizckoit Pecriydmuku pycckuit
S3BIK MpU3HaH ouIMaIBHBIM. B 3aK0He roBopUTCS,
YTO «PYCCKHUHU SI3BIK SIBISIETCS OQHUIMATIBHBIM U
HaxXOJUTCA MO 3alIMTON TOCYAapCTBa, a rocyaap-
CTBEHHBIE OPraHbl CO3/1at0T HEOOXOIMMBIE YCIIOBHUS
1151 € pa3BUTHUS U PYHKIIMOHUPOBaHUs. [6;1]

['1aBHOM OTIIMYUTENBHON YEPTOU PYCCKOro
SI3bIKa SIBJISIETCS PA3HOCTOPOHHSS aKTUBH3aLU
C TPaJMLIMOHHBIMU KYyJIbTypamMu HaceneHust Koi-
prei3crana. Pycckuil sI3bIK MPUAAET KYJIbTYpE
Kebiprei3cTana yHUBEpPCATMCTCKOE 3HAYEHHE,
KOTOpPO€ TO3BOJSIET HaM BBINTH Ha MIUPOKYIO
UCTOPUYECKYIO CTYIEHb, IIEPENABATH BCIO CYTh
MHOI'OTPaHHOTO MUPOBO33PEHNUS KbIPTbI30B. Pyc-
CKUH S3bIK IPOHUKAET BO MHOTHUE TPaIULIUOHHbIE
MUPBI, BMECTE C ITUM HE IPUBOJUT K UCKOPEHE-
HUIO IPYTUX S3BIKOBBIX CUCTEM.

Jlnsg Hamero rocynapcTBa PYCCKUN  SI3bIK
€CTb HEKMH KJII0Y, KOTOPBI OTKPBIBAET IYTh K
COKPOBHUIIIHULIE PYCCKON KYJIBTYpbl, HAYYHO-TEX -
HUYECKHUM JIOCTHKEHUSIM, a TaKKe 1aeT LIaHC AJIs
TPYIOBOH AEATEIIBHOCTH HAILIUM COOTE€YECTBEHHNU-
KaM, Ha HeoOBATHBIX NpocTopax Poccun. 3Hanus
PYCCKOTO sI3bIKa MO3BOJISIIOT KBIPTBI3CTAHIIAM
HAXO/JUTh BBITOJHBIE paboune MmecTta B cdepe
yCIIyT U TOPTroBiIM. BeIxoaus! u3 cpeaseit Azuu,
CBOOOJTHO BIAJCIONINE YCTHOM M MHUCHMEHHOU
PYCCKOM peubto, BOCTpeOOBaHbI HA POCCUHCKUX
pBIHKAX Tpyaa. MHOTOYMCIEHHBI TPUMEPBI, KOTAa
HaIlIM 3eMJIIKH padoTaloT B TOCYAapCTBEHHBIX
U WHBIX YUYPEKICHMSIX, YCHEIIHO IPOJBUIasiCh
M0 CIy>KEOHOW JIeCTHUIE, 3aHUMAIOT BBICOKHE
JNOJKHOCTH. HeBO3MOXHO HE yMOMSHYTh O Qu-

HAHCOBOM CTOPOHE TPYAOBOM AECATEILHOCTH Ha-
IUX COrpaxkaaH. Xopollue 3apadO0THbBIE OIIAThI
JUISL COJIEpXKaHUSI CeMbU-00JIbIlIas MOTUBALUS U
CTUMYJI JUIS1 U3Y4EHUS PYCCKOTO sI3bIKa. JleHexHbIe
nepeBoibl, TeKymre u3 Poccuu B Hatry pecmyoiu-
Ky - 9TO OLIyTUMOE (PMHAHCOBOE BJIMBAHHE JIJIS
YKPEIUJICHUS U Pa3BUTHUSI 3KOHOMHUKHU CYBEPEHHOT'O
rocyaapcTBa B 1iesioM. B1o0aBok Ko BceMy BBIIIIe-
U3JI0’)KEHHOMY: 4epe3 PYCCKU S3bIK MUPY CTaIH
JIOCTYIIHBI KYJIbTYpa U UICTOPHS HAIIETO HApO/a.

N.A. bonysn ne KypreHs - pycCKuid JMHTBUCT
MOJILCKOTO IPOUCXOXKIeHUs Hanucal: «B s3bIke,
WA PEYH YEJIOBEUECKOM, OTPAKAIOTCS PA3INIHbBIC
MHUPOBO33PEHUS U HACTPOCHHS KaK OTIEIBHBIX
WHAMBHUJIOB, TaK M LIEJBIX TPYII YEJIOBEUECKUX.
[TosTOMyY MBI BITpaBe CUUTATh SI3bIK OCOOBIM 3HA-
Huem» [5; ¢ 79].

B 3aBepiiiennn, BCHOMHHAIOTCS CJIOBA BEJIU-
KOT'0 KbIPTbI3CKOTr0 nucaresis YnHrusa AWTMaroBa:
«Korga MeHsi crnpammBalOT Ha KaKOM SI3BIKE S
nymaro, (pyCCKUM, KUPTU3CKUil. - Pes.) naxe He
3HAI0, 4TO OTBETUTh. O0a ITHX SA3bIKA JIJIST MCHS -
KaK IIpaBasi 1 JieBasi pyKa — 3TO Jap UCTOPHH, Aap
CybOBD).
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